
AB-9R ARM BAR TAN

(A)rm(B)ar(9)inch(R)aised - NO MOUNT INCLUDED JMAC Customs new
TANodized 7075 options have a very rich metallic bronze tone with a unique
lustrous sheen This Arm Bar can be configured as a brace or stock! The
optional AB-BA brace adapter that allows you to install the GearHead Works
Tail Hook Brace The optional Folding Buttplate makes it a stock and allows you
to fold snag free from a bag or shoot folded with a Drum! Lightweight and
Rigid! Modular Design - Brace/Stock with many mounting options Integrated
QD Sling Socket 9" Length (when assembled w/additional components) Raised
Design allows your arm to fit under the brace better Compatible with SIG
folding mechanisms 7075 T6 Aluminum Hard-Coat Tanodized

Attributes

Name: AB-9R ARM BAR TAN
Manufacturer: JMAC CUSTOMS
Product no.: 430104090
Mfr. No.: AB9RT
Make: AR-15
Delivery weight: 0.354kg
Shipping height: 38mm
Shipping width: 203mm
Shipping length: 241mm

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.y.1
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Sicherheitshinweise für das AB9R ARM BAR von
JMAC CUSTOMS
Einführung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf des AB9R ARM BAR von JMAC CUSTOMS. Dieses Produkt wurde
entwickelt, um Ihnen eine sichere und vielseitige Lösung für Ihre Schusswaffe zu bieten. Bitte lesen Sie diese
Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv nutzen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Befolgen Sie alle lokalen Gesetze und Vorschriften zur Verwendung von Schusswaffen und Zubehör.
Verwenden Sie das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck.
Halten Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Personen.
Überprüfen Sie das Produkt regelmäßig auf Beschädigungen oder Abnutzung.
Melden Sie unsichere Produkte oder Unfälle den zuständigen Behörden.
Prüfen Sie regelmäßig auf Rückrufupdates auf der EU Safety GatePlattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen bei der Benutzung
Stellen Sie sicher, dass das Produkt korrekt montiert ist, bevor Sie es verwenden.
Verwenden Sie nur die empfohlenen Zubehörteile und Adapter.
Achten Sie darauf, dass keine Teile lose sind oder sich während des Gebrauchs lösen können.
Vermeiden Sie den Einsatz des Produkts in extremen Wetterbedingungen, die seine Funktionalität
beeinträchtigen könnten.
Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es beschädigt oder defekt ist.

Anleitungen zur Installation und Nutzung

Installation

Vorbereitung: Stellen Sie sicher, dass Sie alle Teile und Werkzeuge zur Hand haben. Überprüfen Sie die1.
Montageanleitung, um sicherzustellen, dass Sie über alle notwendigen Komponenten verfügen.
Montage:2.

Befestigen Sie den AB9R ARM BAR an Ihrer Schusswaffe gemäß der Anleitung.
Verwenden Sie die integrierten Montageoptionen, um eine stabile und sichere Verbindung zu
gewährleisten.
Wenn Sie den ABBA BraceAdapter verwenden, folgen Sie den spezifischen Anweisungen zur
Installation.

Überprüfung: Überprüfen Sie nach der Montage, ob alles fest sitzt und keine Teile locker sind.3.

Nutzung

Stellen Sie sicher, dass der Arm Bar in der gewünschten Position eingestellt ist.
Verwenden Sie den integrierten QD Sling Socket für eine sichere Anbringung des Tragegurts.
Achten Sie darauf, dass der Arm Bar während des Schießens stabil bleibt und keine Bewegung aufweist.
Bei der Verwendung der klappbaren Schulterstütze, vergewissern Sie sich, dass diese richtig eingerastet
ist, bevor Sie mit dem Schießen beginnen.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Produkt gemäß den lokalen Vorschriften für die Entsorgung von Metall und anderen
Materialien.



Achten Sie darauf, dass alle Teile sicher entsorgt werden, um Umweltschäden zu vermeiden.
Informieren Sie sich über Recyclingmöglichkeiten in Ihrer Nähe.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder Unterstützung zu Ihrem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder
den Einzelhändler, bei dem Sie das Produkt erworben haben. Es ist wichtig, dass Sie bei Fragen oder Bedenken
bezüglich der Sicherheit oder Verwendung des Produkts Unterstützung suchen.

Bitte beachten Sie, dass diese Sicherheitshinweise regelmäßig aktualisiert werden können, um den neuesten
Sicherheitsstandards und gesetzlichen Anforderungen zu entsprechen. Halten Sie sich über Änderungen und
Rückrufe informiert.



AB9R ARM BAR Safety Instruction Guide
Introduction
Thank you for choosing the AB9R ARM BAR. This guide provides essential safety instructions and guidelines to
ensure the safe use of your product. Please read this document carefully before using the arm bar and keep it
for future reference.

General Safety Guidelines
Ensure the AB9R ARM BAR is used in accordance with all local laws and regulations.
Always inspect the arm bar for any signs of wear or damage before each use.
Store the arm bar in a safe place, out of reach of children and unauthorized users.
Use the arm bar only for its intended purpose as described in this guide.
If you have any questions or concerns about the product, seek assistance from a qualified professional.

Specific Safety Precautions for Use
Always wear appropriate safety gear when using the arm bar, including eye protection.
Ensure that the arm bar is properly secured to your firearm before use.
Do not exceed the recommended weight limit for accessories mounted on the arm bar.
Be aware of your surroundings and ensure that you have a clear and safe shooting area.
Avoid using the arm bar in wet or slippery conditions to prevent accidents.
If you experience any malfunctions or issues during use, stop using the arm bar immediately and seek
assistance.

Instructions for Installation and Usage

Installation

Preparation: Ensure that you have all necessary components and tools before beginning the installation1.
process.
Attach the Arm Bar:2.

Align the AB9R ARM BAR with the designated mounting area on your firearm.
Secure the arm bar using the provided hardware, ensuring a tight fit without overtightening.

Optional Components:3.
If using the ABBA brace adapter, follow the specific instructions provided with the adapter for
proper installation.
For the Folding Buttplate, ensure it is properly attached and tested for secure operation.

Final Check: Once installed, check all connections and ensure the arm bar is stable and secure.4.

Usage

Positioning: Adjust the arm bar to a comfortable position that allows for optimal control and stability.1.
Firing: When firing, maintain a firm grip on the arm bar and ensure that your stance is stable.2.
PostUse: After using the arm bar, clean it according to the manufacturer's recommendations to maintain3.
its integrity and performance.

Disposal Instructions
Dispose of the AB9R ARM BAR in accordance with local regulations regarding electronic and metal waste.
Do not dispose of the arm bar in regular household waste.
If the arm bar is damaged beyond repair, contact your local waste management authority for proper
disposal methods.



Contact Information for Further Support
For any safety inquiries or further assistance regarding the AB9R ARM BAR, please refer to the manufacturer's
contact information provided with your product packaging or visit the manufacturer's website.

By following these safety instructions and guidelines, you can ensure the safe and effective use of your AB9R
ARM BAR. Thank you for your attention to safety, and enjoy your product responsibly.



Guide de Sécurité pour le AB9R ARM BAR JMAC
CUSTOMS
Introduction
Merci d'avoir choisi le AB9R ARM BAR de JMAC Customs. Ce produit est conçu pour offrir un support ou une
crosse personnalisable pour votre équipement. Il est essentiel de lire attentivement ce guide de sécurité afin
d'assurer une utilisation correcte et sécurisée du produit.

Directives Générales de Sécurité
Assuretoi que le produit est utilisé uniquement comme prévu.
Vérifie régulièrement l’état du produit avant chaque utilisation.
Évite d'utiliser le produit si tu remarques des dommages visibles ou des signes d'usure.
Ne laisse pas le produit à la portée des enfants.
Informetoi sur les rappels de produits via la plateforme Safety Gate de l'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Installation : Suis toutes les instructions d'installation fournies pour éviter des accidents.
Utilisation : Ne dépasse pas la longueur de 9 pouces lorsque le produit est assemblé avec des
composants supplémentaires.
Support/Crosse : Assuretoi que le produit est correctement fixé avant de l'utiliser comme support ou
crosse.
Adaptateurs : Utilise uniquement les adaptateurs recommandés (comme l'ABBA) pour garantir la
sécurité et la compatibilité.
Mécanismes de Pliage : Vérifie la compatibilité avec les mécanismes de pliage SIG avant utilisation.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Déballage :1.

Ouvre soigneusement l'emballage et retire tous les composants.
Vérifie que tous les éléments sont présents et en bon état.

Installation :2.

Suis les instructions fournies pour assembler le produit.
Utilise les outils appropriés pour fixer les composants.

Utilisation :3.

Pour utiliser le produit comme support, assuretoi qu'il est solidement fixé.
Pour l'utiliser comme crosse, plie le plateau de crosse selon les instructions.
Ne tire pas sur le produit lorsqu'il est plié sans avoir vérifié qu'il est correctement sécurisé.

Entretien :4.

Nettoie le produit avec un chiffon doux et sec.
Évite d'utiliser des produits chimiques agressifs qui pourraient endommager la finition.



Instructions de Mise au Rebut
Lorsque le produit arrive en fin de vie, disposeen conformément aux réglementations locales sur les
déchets.
Ne jette pas le produit dans les ordures ménagères si des options de recyclage sont disponibles.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, n'hésite pas à consulter les
ressources disponibles sur le site de sécurité de l'UE. Assuretoi de rester informé sur les mises à jour et les
rappels de produits.

En suivant ces directives, tu peux profiter en toute sécurité du AB9R ARM BAR de JMAC Customs. Reste vigilant
et utilise le produit de manière responsable.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Prodotto:
AB9R ARM BAR JMAC CUSTOMS AB9R ARM BAR
TAN
Introduzione
Grazie per aver scelto l'AB9R ARM BAR di JMAC Customs. Questo prodotto è progettato per garantire prestazioni
elevate e sicurezza durante l'uso. È importante seguire attentamente le istruzioni di sicurezza e utilizzo per
garantire un'esperienza sicura e soddisfacente.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati che il prodotto sia utilizzato solo per gli scopi previsti.
Leggi e segui tutte le istruzioni incluse nel manuale.
Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.
Non utilizzare il prodotto se presenta difetti visibili o se non è stato montato correttamente.
Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e delle persone vulnerabili.
In caso di emergenza o di incidente, contatta le autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizzare sempre protezioni adeguate, come occhiali di sicurezza e guanti, durante l'installazione e l'uso.
Assicurati che il prodotto sia montato su una piattaforma stabile e sicura.
Non sovraccaricare il prodotto oltre le specifiche raccomandate.
Evita di utilizzare il prodotto in condizioni meteorologiche avverse o in ambienti non appropriati.
Non modificare il prodotto in alcun modo, poiché ciò potrebbe compromettere la sicurezza e le
prestazioni.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:1.

Assicurati di avere tutti gli strumenti necessari per l'installazione.
Controlla che tutte le parti siano presenti e in buone condizioni.

Installazione:2.

Segui le istruzioni specifiche per il montaggio del prodotto.
Utilizza l'adattatore opzionale ABBA per supporto, se necessario.
Assicurati che tutte le viti e i collegamenti siano serrati correttamente prima dell'uso.

Utilizzo:3.

Configura il prodotto come supporto o calcio secondo le tue esigenze.
Quando utilizzi il calciolo pieghevole, assicurati che sia completamente esteso o piegato per
evitare incidenti.
Durante l'uso, mantieni una postura sicura e stabile.

Istruzioni per lo Smaltimento
Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali in alluminio e altri componenti.
Non gettare il prodotto nell'ambiente; assicurati di smaltirlo in modo responsabile.



Contatta il tuo comune per informazioni sulle modalità di smaltimento corrette.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per qualsiasi domanda o necessità di assistenza, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore o il produttore. È
importante avere un punto di contatto per eventuali domande sulla sicurezza o per segnalare prodotti difettosi.

Conclusione
Seguendo queste istruzioni di sicurezza e utilizzo, puoi garantire un'esperienza positiva e sicura con il tuo AB9R
ARM BAR di JMAC Customs. Ricorda di rimanere informato riguardo eventuali aggiornamenti sulla sicurezza
tramite il sistema di allerta rapido dell'UE e di segnalare qualsiasi prodotto non sicuro alle autorità competenti.



Bruksanvisning for AB9R ARM BAR JMAC
CUSTOMS
Introduksjon
Takk for at du valgte AB9R ARM BAR fra JMAC CUSTOMS. Denne brukermanualen gir viktig informasjon for sikker
bruk av produktet. Vennligst les nøye gjennom alle seksjoner for å sikre trygg og effektiv bruk.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg for at produktet brukes i samsvar med produsentens anbefalinger.
Oppbevar produktet utilgjengelig for barn og andre sårbare grupper.
Inspeksjoner produktet jevnlig for skader eller slitasje før bruk.
Følg alle lokale lover og forskrifter som gjelder for bruk av våpenkomponenter.
Rapportere eventuelle farlige produkter eller ulykker til relevante myndigheter.

Spesifikke sikkerhetstiltak ved bruk
Bruk alltid beskyttelsesutstyr som hansker og briller når du installerer eller bruker produktet.
Unngå å bruke produktet hvis det er skadet eller mangler deler.
Ikke modifiser produktet på noen måte som kan påvirke dets sikkerhet eller ytelse.
Kontroller at alle festemidler er stramme før bruk for å unngå uventet løshet.
Hold produktet unna brennbare materialer og unngå eksponering for ekstreme temperaturer.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Forberedelse:1.

Les bruksanvisningen nøye før installasjon.
Samle alle nødvendige verktøy for installasjonen.
Sørg for at arbeidsområdet er rent og ryddig.

Montering:2.

Plasser AB9R ARM BAR på den ønskede plassen på våpenet.
Bruk de medfølgende festemidlene for å sikre produktet på plass.
Hvis du bruker ABBA støtteadapteren, følg de spesifikke instruksjonene som følger med adapteren.
Kontroller at produktet er sikkert festet før bruk.

Bruk:3.

Juster produktet etter behov for komfort og stabilitet.
Bruk produktet i samsvar med gjeldende sikkerhetsprosedyrer for skyting.
Unngå å bruke produktet i situasjoner som kan føre til skade på deg selv eller andre.

Avfallsinstruksjoner
Når produktet ikke lenger er i bruk, må det kastes på en ansvarlig måte.
Følg lokale retningslinjer for avfallshåndtering av metallprodukter.
Unngå å kaste produktet i vanlig husholdningsavfall.



Kontaktinformasjon for videre støtte
For spørsmål eller ytterligere støtte angående AB9R ARM BAR, vennligst kontakt produsentens kundeservice
eller besøk deres offisielle nettside for mer informasjon.



AB9R ARM BAR JMAC CUSTOMS
Turvallisuusohjeet
Johdanto
Tervetuloa AB9R ARM BAR JMAC CUSTOMS tuotteen turvallisuusohjeisiin. Tämä opas tarjoaa tärkeää tietoa
tuotteen turvallisesta käytöstä ja asennuksesta. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on asennettu ja käytetty valmistajan ohjeiden mukaisesti.
Tarkista tuote ennen käyttöä mahdollisten vaurioiden tai puutteiden varalta.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai sen osat puuttuvat.
Pidä tuote lasten ulottumattomissa, ellei se ole erityisesti tarkoitettu lapsille.
Ilmoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.
Tarkista EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset takaisinvetotiedot.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet käytössä
Käytä tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.
Varmista, että kaikki kiinnitykset ovat kunnolla kiinni ennen käyttöä.
Käytä suojavarusteita, kuten käsineitä ja suojalaseja, asennuksen aikana.
Vältä voimakkaita iskuja tai kolhuja, jotka voivat vahingoittaa tuotetta.
Varmista, että tuote on oikein säädetty ennen ampumista.
Älä yritä muuttaa tuotteen rakennetta ilman valmistajan lupaa.

Asennus ja käyttöohjeet

Valmistelut1.

Tarkista, että kaikki tarvittavat osat ovat mukana.
Lue valmistajan mukana tulevat ohjeet huolellisesti.

Asennus2.

Kiinnitä AB9R Arm Bar tukevasti valittuun paikkaan.
Varmista, että kaikki kiinnitykset ovat tiukkoja.
Asenna tarvittaessa ABBA tukiadapteri GearHead Works Tail Hook Brace tuotetta varten.

Käyttö3.

Säädä Arm Bar tarvittaessa mukautumaan omaan käyttötarpeeseesi.
Testaa tuote kevyesti ennen varsinaista käyttöä varmistaaksesi, että se on kunnolla asennettu.
Käytä tuotetta vain säännellyissä olosuhteissa ja varmistu, että ympäristö on turvallinen.

Hävittämisohjeet
Tuote tulee hävittää paikallisten ympäristösäännösten mukaisesti.
Älä hävitä tuotetta tavallisessa kotitalousjätteessä, mikäli se sisältää erityisiä materiaaleja.
Ota yhteyttä paikallisiin jätehuoltoviranomaisiin saadaksesi lisätietoja oikeasta hävittämisestä.



Lisätietoja ja tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja, ota yhteyttä valmistajaan tai jälleenmyyjään. Kaikkien
tuotteiden on oltava EU:ssa rekisteröityjä ja niillä on oltava yhteyspiste turvallisuuskysymyksiä varten.

Kiitos, että käytät AB9R ARM BAR JMAC CUSTOMS tuotetta. Turvallinen käyttö on ensisijainen prioriteettimme!
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